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Streszczenie. Rozpatrzono osobliwosci wspétczesnej publicznej wypowiedzi prawnika.
Przedstawia sie znaczenie wypowiedzi publicznej w dziatalnosci prawnika. Wyznaczono, iz
dziatalnos¢ zawodowa prawnika o dowolnej specjalizacji jest zwigzana z intensywng komunikacja
jezykowg i wymaga umiejetnosci budowania efektywnych monologow i dialogow, a takze
budowania prawidtowych wypowiedzi prawniczych. Wyjasniono, iz niewystarczajgcy poziom
kompetencji jezykowych znacznie zaniza ranking prawnika jako fachowca i pozbawia jego
perspektyw zawodowych.

Stowa kluczowe: jezyk, wypowiedz, prawnik, przemdwienie, dziatalnos¢ zawodowa.

Abstract. The value of public broadcasting in the activities of lawyers. Determined that the
professional activities of lawyer any specialization associated with intensive speech communication
and therefore requires the ability to build effective monologues and dialogues, to find appropriate
legal statements. It was found that lack of linguistic competence significantly reduces the rating as
a specialist lawyer, depriving his professional prospects.
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AHoTauia. PosrnsHyTo 0cobnmMBOCTI  cydacHoro ny6nivyHOro  MOBJIEHHSI  MPaBHUKIB.
BuCBITNIOETECS  3HAYEHHs] MNYONIYHOrO MOBMEHHA B LOiANbHOCTI MNpaBHMKIB. Bu3HaueHo, WO
npodecinHa AianbHICTb NpaBHUKa Oyab-gKOI cneuianisaudii noe’sisaaHa 3 iIHTEHCMBHUM MOBHUM
CMifNIKyBaHHAM i TOMYy BUMarae BMiHHSA OyayBaTu edqeKTVMBHI MOHOMOMM i Adianoru, 3Haxoautu
AOpeYvHe pUaNYHE BUCIOBIOBaHHSA. 3'ACOBaAHO, WO HEQOCTATHICTL MOBHOI KOMMETEHLIT MOMITHO
3HUXXYE PEUTUHI NpaBHUKa sk dhaxiBusl, N030aBnsaoymn Noro NpodecinHoi NnepcnekTusmn.

Knro4yoBi cnoBa: MoBa, MOBIIEHHS, NPaBHUK, NPOMOBA,NpodecinHa QisnbHICTb.

lMocmaHoeka npobsiemu. CTaH Cy4aCHOro CycninbCTBa XapaKTepU3yeTbCs iHTEHCUBHUM
PO3BUTKOM MOBJIIEHHEBUX KOMYHiKaLUin. MucTeuTBO [OCKOHAroro MOBJSIEHHS B €BPOMNEMNCHKIN
KynbTypi BBaXKa€TbCA HEOOXiAHMM ANgA BCiX OCBiYeHUX nogen. Akoo 6 npodeciiHo AisNbHICTIO
He 3aMmanucsa ngu, BOHW MalTb AOPEYHO Ta MEPEeKOHNMBO BUCNOBMOBATU AyMku. [lybnivHe
MOBIEHHS MOCIJae 3HA4YHe Micue y CyCnifibHOMY >XUTTi KOXHOT MoanHK, a ocobnmeo daxisBuiB y
ranysi gepaBHOro ynpasniHHs. [yOniyHe MOBMEHHSI CbOroAdHI BXXe po3rnsagatnTb HE SIK BUTOHYEHY
CMNOBECHICTb, a nofibHo [0 OyAb-AKOro YCHOro ChifnKyBaHHSA, Take MOBMEHHSI BBaXawTb He
camouinno, a 3acobom Ana OOCArHeHHs uinen. Bucokni piseHb KynbTypy ny6niYHOro MOBMEHHS Y
Cy4acHoMy CBiTi Mae cTaTu HeoOXigHMM Ta HEBIAQ'€EMHMM CKNagHUKOM MiarotoBkn ¢haxisuiB y Oyab-
AKi npodpecinHiv ranysi. Bpaxoytoun Te, WO NpakTUYHA OiANbHICTb AepXXaBHUX AisdiB LWOAEeHHO
noB’si3aHa i3 CNifKyBaHHAM, Yy Mpoueci siKoro BiabyBalTbCA MPKOCOOUCTICHI KOHTaKTW, ycniluHe
nyoniyHe MOBMNEHHA Hemoxnmee 6e3 rmmbokMx 3HaHb, OOCBIQY Ta KOMNETEHTHOCTi. Hanpuknag,
He3HaHHA OCHOB Ta MPUHUMMIB NyBNiYHOro MOBMEHHA SK MiHIMyM OOMexye Baxerni BnnvBy, SKi
BMKOPWUCTOBYIOTLCA Y (DOPMYBaHHi rpOMafCbKOi AYMKW; K MakCUMyM, MOXe 3BECTU HaHiBeLb BCi
3ycunnsa AepxaBHWUX AifdiB oTpymaTtu nNigTpumky HaceneHHs. CyvacHi 060B’si3KM npaBHMKIB
BMMArarTb Bid4 HUX He nuwe BUCOKOI NPOdECiHOi KOMMNETEHTHOCTI, ane M HOBOr0 MWCIIEHHS,
OBOJIOAiHHA HOBMMW MEeTO4aMN MOBIIEHHEBOI KOMYHiKaLi.

AHaniz nybnikauit, 8 sIKUX 3arno4yamkogaHO po38’sa3aHHs 0aHoi rnpobnemu. NMpo BU3HAHHA
BaXXIMBOI pOSi KynbTypW CNifIKyBaHHS Cy4aCHOro MpaBHUKA CBIigYMTb MOCTIMHE BUCBITNIEHHSA LWX
nNUTaHb HayKoBUSIMU, rpomagcbknumn gisdyamum (b. AHToHeHko-[asugosuy, H. Babud [1], I. Binogig
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[2], M. 3y6kos [3], A. KoBanb [4] Ta iH.). Y iXHIX npausx npuBepTaeTbCs yBara 4O MOBHOI NOBEAIHKM
npaBHWKIB, NOJAITLCA pekoMeHaauii Woao NpaBuUIibHOMrO CIOBOBXWBAHHS, BUKOPUCTAHHSA MOBHUX
3acobiB BigNoBigHO OO YMOB CMifIKyBaHHS, 3aCBOEHHS HOPM fiTepaTypHOI MOBW, po3rnggalnTbCs
CKMagHi BUMNagKM PoCiNCbKO-yKpaiHCLKOro nepeknagy. [poTte npobnema cydacHoro nyonidHoro
MOBJEHHS MPaBHMKA € OOCUTb aKTyarlbHOW. YCBIiQOMOKYN aKTyanbHICTb O3HA4YeHOI npobnemu,
pocnigHukn (M. Tlicosuin [9], B. MakcumeHnko [6], O. MasopeHko [8] Ta iH.) MpOMOHYyOTb
Pi3HOMaHITHI nigxogn 0o popmyBaHHSA KynbTypw 4iNoBOro, NpodecinHoro MoBMeEHHS npaBHuKa [1,
c. 58].

Buknad ocHogHO20 mamepiasy. Pi3HOMaHITTa TuniB ny6nidyHOro MoBneHHst cbopMyBanocs Lie
B [aBHin [peuil. Apuctotenb, $SKOro BBaXalTb OCHOBOMOSIOXXHUKOM PUTOPUYHOI Hayku,
BMOKPEMWB TPW OCHOBHMX TUMM NPOMOB: CYAOBi, gopaddvi Ta noxeanbHi (enigenktnydi). Lle
3acBigyye TOW (hakT, WO aHTUYHA pUTOPUYHA MpakTuKa BXe HarpoMaawuna gocTaTHIM AocBig Ans
andbepeHuiadii n knacudikauii NpoOMOB Ta cuctemaTmsaadii 3acobiB JOCArHEHHS 3agaHoro edekty
Big HuX. LlnuepoH, sikomy B iCTOpIl KynbTypy HanexuTb MicLe HamBmgaTHiworo opatopa Puma,
KpiM Teopii Npo Tpy BUOM PUTOPUKK, BBaXaBs, LLO € TPU BMAWN OpPaTopiB, AKi PI3HUM XapakTepom
NPOMOB Jocsranu ycnixise [2, c. 44].

OcCHOBHUMKM  TUNamu nNyGMiYHOrO MOBFEHHA BBaXanwu MOMiTUYHEe, CygoBe, YpouucTe
(eniperikTnyHe). Kpim TOoro, B aHTU4HOMY OpaTOPCbKOMY MMUCTELTBI iCHyBanu Taki XaHpu, SK
HaarpobHe CroBo, fke Aopy4yanu BMronollyBaTu BUOATHOMY OpaTopOBi. ICTOpis AaBHbOrpeLbKoi
PUTOPUKM CBIOYNTb NPO TE, WO HANBINbLIOro NMOLWMPEHHS Ta CYCMiNIbHOrO BNIMBY Marno noniTudHe
Ta cyaoBe KpacHOMOBCTBO.

B yKpaiHCbKy iCTOpI0 KpaCHOMOBCTBA BBIMLUNM iMEHA TakMX BUOATHUX BYEHUX Ta opaTopiB, sK
KuiBcbki mutpononutn Inapion 1a letpo Moruvna, a takox K.Typocbkuin, ®.[MpokonoBud Ta
I".CkoBopopga. NybniyHe MOBIEHHSA PO3BUBAETLCHA W CbOrOAHI Ta CTae Pi3HOMaHITHIWNM. B ogHux
BMNagkax MoOBa nae Npo akTyasnbHi NONITUYHI Npobremu, iHWi cTocytoTbes NOByTy Yn Mopani, TpeTi
— € NpegMeToM CyaoBOro po3rnsay i T. iH. Tun nyGniyHOro MOBMEHHS 3aneXxuTb He TiNbKu Big
BM3HAYEHOI TEMW, KOHKPETHOro 3MICTy, a W Big crnocoby W xapakTepy BUKIagy, CTYMNeHs
€MOLINHOCTI, | HaBiTb Big cKragy Ta CAPSAMOBAHOCTI TepMiHOMOril. [HaKwe Kaxyyu, Ti oopmu 1
3aco0u BUCBITNIEHHSI TEMU, SIKi JOPEYHI Mi4 Yac BUrOMOLLEHHs 3BiTHOT AOMNOBIAI HA 3acigaHHi opraHy
BNaau, HENPUNHATHI ONs NeKuii B HaB4YanbHOMY 3aknagi, abo X CTunb aritauilHOT NPOMOBU He
AOPEeYHN Ha HayKOBIN KOHMepeHLuii [3, c. 50].

MoxHa cTBepaXyBaTh, L0 MancTepHe KPaCHOMOBCTBO — Lie OBOSOAiIHHS Cneundiko KOXXHOro
TUMNY OpaTOPCbKOro MucTeuTBa. PO3pi3HATE Taki TUnNK nybniyHOro MOBREHHA: CyChinbHO-
nonitTuyHe (nNoniTMyHa AOoMnoBiAb, MOMITUYHUIA OrNAg, CcouianbHO-AinoBa [onoBiAb, NPOMOBA);
akagemMiyHe (HaykoBa [OMNOBiOb, NeKUid, HaykoBe MNOBIOOMMEHHSA, Orns4, BUCTYN Y HAyKOBIn
ANCKYCIT); cyaoBse (3BMHyBayyBarnbHa NpomMoBa, 3axucHa npomosa) Towo [4, c. 38].

CycninbHo-nonimuyHe nybnidyHe Moe8neHHs. ICHye AymKa, Wo A0 Bnagn npuxogatb i
30epiratoTb ii 3a gonomMoroto MoBrieHHs. OTKe, MOXHa cKasaTtu, WO A0 BNnaau NpUxoasTb LUISIXOM
auckycin Ta gebarTie, a Oyab-sika BUOOpYa KamnaHis — Lie 3MaraHHsa opaTopiB. byab-gKuin noniTmk —
opaTop, KWW 3ahMae MeBHy no3uuito i obcToe Ti 3a OOMOMOroH MOBMIEHHSI (YCHOMO 4um
nncemHoro). CnpaexHin NOMITUK-0paTop YK ynpaeniHeLb Ma€e BOMOAITY BUCOKUM PIBHEM KyNbTypu
MOBJIEHHS.

AkalemiyHe nybriyHe moerieHHss OCHOBHMMW MpUHUMNAMU akageMiyHOro KpacHOMOBCTBA
BBaXKal0Tb: HAYKOBY rMNOVHY BUCNOBOBAHOIO MaTepiasny, TOYHICTb, NOriYHICTb (06rpyHTOBaHICTb,
AOKa30BiCTb, CNPSIMOBAHICTb Ha MOLUYK iCTUHK), YpaxyBaHHA KOMMNETEHTHOCTI agpecarta. Jlekuia €
Pi3HOBMAOM aKageMiyHoro nyobniyHOro MOBMEHHS. 3anexHo Big MeTu Ta iHopmauiiHoro
HanoBHEHHSA nekuii MoXyTb OyTu: BnacHe HayKOBUMW, TeOpeTUdYHMMMU (HaykoBi Aonosigi Ta
NOBIJOMITIEHHS1); HAyKOBO-METOAMYHMMM (HaBYamnbHi NeKuii); — HaykoBO-MONYNAPHUMU (nekuis-
ornsia, nekuis-ekckypcis, KiHo- Yn Tene- nekuis) [5, c. 49].

Cydose kpacHOMOBCMBO € OAHWM i3 HanWAaBHILIMX TUNIB opaTopcbkoro mucteuTsa. MNpupoaa
npaBocynas BM3HAYae XxapakTep CyOoOBOro KpacHOMOBCTBA. Y cyAi 3HayHe Micue nocigae
3MararbHUA MOMEHT MiXX CTOPOHOK 3BUHYBaYEHHS Ta CTOPOHOI 3axmcTy. HeobxigHummn o3Hakamu
MOBMEHHs 060X CTOpiH MawTb 6yTn OO’€EKTUBHICTb, YiTKa apryMeHTOBaHICTb | [JOKa30BICTb.
MoBneHHA 3a3HavyeHUX CTOpiH 3BEepHeHe He TiNbkM 00 cyaaiB, a W o COBICTi Ta CBIQOMOCTI
rpomagcbkocTi. CyoBOK BBaXaeTbCA NPOMOBA, Sika 3BEpHEeHa [0 Cydy Ta BCIX yYaCHWKIB Ta
MPUCYTHIX Mig 4Yac po3rnsay KpUMiHambHOI YM UMBINBLHOI CNpaBu, BUrofiolleHa Ha CydoBOMY
3acigaHHi. [Ona cygoBux MpPOMOB XapakKTepHi pPO3MOBiAHWA TWUM MOBMEHHS, MOB’A3aHUA 3
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nepefayelo 3MIiCTOBHO-aKTyanbHOI iHopMaLii. Bucoka 4actoTa BXMBaHHA AiecniB y cyooBUX
NpoOMOBax CBigYUTb NPO NEpPEBAXHE BUKOPUCTAHHSA PO3MOBIAHOMO TUMY MOBMEHHA. 3aBOsiKu
BUKOPUCTAHHIO AiecniB Y MOBJIEHHI CTBOPIETECA OUMHAMIYHUIA  (PYHKLINHO-3MICTOBHUA TN
MOBSIEHHS, 4Yepe3 sKe MNOBIAOMMASETLCA NPO PO3BUTOK MOAIN. YXXMBAHHA MNPUKMETHUKIB €
XapakTepHUM N4 iHWOro (PyHKLUINHO-3MICTOBHOIO TUMY MOBIIEHHSI — ONUCY. Y>KUBAHHA YMCNIBHUKIB
Y MOBIEHHI CyJOBUX opaTopiB MOB’A3aHe 3 BUMOrOH TOYHOCTI, KOHKPETHOCTI CyJOBOr0 MOBJIEHHSI.
3BMHyBa4yBaribHi MPOMOBM  MOXYTb BUPI3HATUCA HaWBINbLIOK BMPA3HICTIO, 0BOpasHicTIo,
emMouinHicTo. Lli 0cobnmnBoCTi MOBMEHHSA 3YMOBIEHI XXaHPOBMMU BiAMIHHOCTAMW Cy4OBUX MPOMOB,
a came pi3HUMU KOMYHIKaTUBHUMK HaMipamu, pPisHUMK agpecaTtaMy CygoBUX 3BMHYBaYeHb Ta iH.
[6, c. 55].

Cnig 3asHaunTy, WO MOBa B AiSNbLHOCTI NpaBHMKA BUCTYNAE SK HOCIN iHdopMmauii 1 gk 3acid
BNuBy. MoBHa AignbHICTb OPUONYHUX NPauiBHUKIB — Lie, FONOBHUM YMHOM, BMNAUB JNIOAMHU Ha
navHy i nlguHn Ha rpyny. Jeski BYeHi KnacudikyloTb MOBHY LOiANbHICTb NpaBHUKA Ha YCHY i
MNUCEMHY, BHYTPILLHIO | 30BHILLHIO, gianoridHy i MOHOMOoriYyHy, NoOyToBY i NpodECiNHY, NigroToBNEHY
i HenigrotoBneHy. [Ona nUCEeMHOT MOBM XapaKkTepHOW € BIiACYTHICTb CMiBPO3MOBHUKA i
He3anexHiCTb Big peanbHoi obctaHoBku. Came nucemMHa MOBa BMMara€ TOYHOIMO 3HAHHSA
npeameTa BUKNaay, NPaBWUIIbHOTO BUKOPUCTAHHA FEKCUKO-rpaMaTudHuX KogiB Moy (0cobnmBo
OnNs CKnagaHHSa OOKYMEHTIB: 4OBIAOK, 3BiTiB, MPOTOKONMIB).

Ockinbkn MoBa NpaBHUKa Mae NeBHe CyCnifibHE 3HAYEHHS, 0O HEl Npea’ aBnaTLCSA NigBULLEHI
BUMOTM, irHOPYBaHHS SKUX MOXE HeraTMBHO BMIIMHYTM Ha nNpPodeciiHMiA aBTopuUTET 0COOMW.
TOYHICTb Ta NaKOHIYHICTb MOBIIEHHA NPaBHWKA AOCAraeTbCH 3aBOSAKU BUKOPUCTAHHIO JTOTiYHUX
3aKoHiB i dopm mucneHHs. lMpomoBa, 6Ge3nepevHo, noTpebye nonepeaHbOi nigrotoBkn. B
DISNbHOCTI NpaBHKUKA NiAroToBfIEHa NPOMOBa BUKOPUCTOBYETBHCA MOBCIOAN: NiArOTOBNEHI Bignosigi
Ha 3anuTaHHSA, BUCTYNKX Ha npouecax, NpoayMaHuin MoHoror y 6ecigi, Ha gonuTi i T. iH. [NonepegHs
poboTa Hag 3MicTOM i OpMOI0 MarbyTHBOI MOBHOI KOMYHiKaLii Baxnvea i HeobxigHa. Xo4a TyT €
CBOI HeJonikn: nonepegHsa nigrotoBka obMexye TBOpYE MUCMEHHS NpauiBHMKa HOpUCNPyaeHUii.
ToMy nNpaBHMK NOBUHEH HE TiNTIbKN PETESIbHO roTyBaTK BUCTYN, a 1 OyTn roTOBUM iMNPOBi3yBaTH.

Takox cnig 3asHayuMTh, WO MOBHA KOMMETEHLIS MNpaBHWUKIB OOKOPIHHO BiApi3HSAETLCS Big
KoMmneTeHuii daxiBuiB Oyab-aKoi iHWOI cdepun, OCKINbKA «LWaX Big AYMKM OO CrioBa» i HOpMM
MOBHOI MOBEAiHKA NpaBHMKA B MOro npodecinHin gianbHOCTI cneundidHi. Akwo B npoueci
CT@HOBMEHHSA NIOOWHN OCBOEHHA MOBW MAE Big YCHOro Aianory 4O NMCbMOBOrO MOHOMOrY, TO
KynbTypa npodecinHOroO MOBMNEHHA ManOYTHIX NpPaBHWKIB MOBUHHO BAOCKOHAnNBATUCA Big
NMMCbMOBOIO MOHOJIOTY (B SIKOMY 3[iINCHIOETLCHA MOBHUW «LUNSAX Bid OYMKU OO CrioBay») OO YCHOro
dianory, B SAKOMYy pO3ymMoOBa i MOBHa noBediHKa (OpMYOTbCSA MNPakTUYHO oOgHovacHo. Lls
crneuundika obymoBneHa ocobnvBOI TUMOSONEK MOBHUX CUTYaUi i MOBHUX XaHpPIiB, HAABHICTIO
npouecyanbHOro pexunmy; crneundivHum Habopom ToniB, siKi MOXYTb ByTWU BUKOPUCTAHi B SIKOCTI
aprymMeHTiB nig 4Yac peanbHOI MOBHOI MPaKkTUKK Y NpaBoBi cdepi [7, c. 56].

MpodbeciiHa gianbHICTL NpaBHMKa Byab-AKOI cneuianizauii NoB’a3aHa 3 IHTEHCUBHUM MOBHUM
CMifIKyBaHHAM i TOMY BMMarae BMiHHS OyayBaTu e(ekTMBHI MOHOMOMM i Aianoru, 3HaxoauTn
JopeyHe topuguyHe BUCNOBIOBAHHA. HegocTaTHICTb MOBHOI KOMMETEHUIT MOMITHO 3HWXYE
PENTUHT MpaBHUKa sk dbaxiBus, No30aBnsYM MOro NpodecinHol nepcnekTuen. Ak nNpaBwumo, Big
SKOCTI MOBM MpaBHUKA 3anexutb pesynbtar noro pobotu. Y 3B’asky 3 umm, daxisud, LWo
HeoCTaTHBO BONofie NPogECIiHOK MOBO, HE34AaTHOro0 BMCMOBUTW CBOI AYMKM MOCAIOOBHO Ta
NEepPeKOHNNBO, WO HE BMIE OpraHidyBaTu CMifIkyBaHHS i NPUBEPHYTU Ha CBil Bik CMiBpO3MOBHMKA,
BaXXKO Ha3BaTU XOPOLLUMM NpaBHUKOM [8, c. 49].

HaBuykn BukNagy QAyMOK € pesynbTaToM creuianbHOro HaBYaHHA | MOCTIMHOMO
camoBOCKOHaneHHsi. OBoNoAiHHA 3akoHamMu NPodECIiHOro MOBIEHHS, 3a SKMMU OPraHi3oBYETbCS
i NpAMye MWUCreHHEBA i MOBHa LiANbHICTb, i YCBIQOMMNEHHA MNpaBun KynbTYPHOro ChifKyBaHHS
nependbavae opmMyBaHHA akTMBHOI NO3ULiTI NPaBHUKA B NPOLIEC 4ISTOBOro CrifikyBaHHS.

HeobxigHoto cknagoBoo Matepiany, KM OOUiINbHO BUKOPUCTOBYBATU Y NPOLIECI MOBITEHHEBOT
NigroToBKM MambOYTHIX MpaBHMKIB, HA HaLW MOrnsg4, NOBMHHA CTATU 3HAYHA KiNbKIiCTb (PaKTUYHUX
¢abyn, moHonoriB i gianorie, TOBTO Takux, ski MOXyTb MaTu abo BXe Manu Micue B pearbHin
IOPUAMYHIA  NpakTuUi. TakoX BaXNUBUM € 30IACHEHHA MOBEHHEBOI NIArOTOBKM MaNBYTHIX
NpaBHUKIB 3 BUKOPUCTAHHAM NepeBaKHO akTUBHUX (POPM HaBYaHHSA, HanNpuKnag TPEHIHrIB.

CyTTeBO OOMOBHIOTL MOBY MpaBHUKIB 3acobu HeBepbanbHOI KOMyHiKaLii: xecTn, Mimika,
no3u, NPOCTOPOBE PO3MILLEHHsI CTOpPIH, Pi3Hi 3acobu Bokanisauil MOBM (SIKICTb ronocy, AianasoH,
TOHanNbHICTb), TEMN MOBW, Nayau, nnad, cmix Towo. 3a gonomorow GaraToro apceHany 3acobis
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HeBepObanbHOro CniflKkyBaHHA pPO3KPMBalOTbCA  iHAMBIAYaNbHO-NCUXONONIYHI, XapakTepOosnorivHi
ocobnmBocTi 0ocib, WO ChinKylTbCs, X COoUianbHO-rpynoBi, KyrnbTypHO-HaLiOHaNbHIi  O3HaKW,
CTBOpPHOETLCA A06po3nynuea atmocdepa nig vac 3ycTpidi, 4eMOHCTPYETbCS DakaHHs BUCyXaTw,
3po3ymiTh cnisbecigHuka. Cepen HeBepbanbHUX 3acobiB ChifikyBaHHA OCOONMBE 3HAYEHHS Mae
KOHTaKT o4en (BidyanbHUW KOHTaKT). [Mornsgom BupaxaeTbCsi yBara, cxBaneHHs abo Hesroaa,
€MOLiiHWIA CTaH, NMoyYaTokK i KiHeub dpas. [NpauiBHMKaM NPaBOOXOPOHHUX OpraHiB 4Yacto Tpeda
roBOpUTY 3i CBOIMK criBOECIAHMKAMM «O4i B O4i», MaTh KOHTAKT OYMMa i HaBiTb B AESKUX BMMNAaLgKaX
npocuTh ix (MOro) TakoX AMBUTUCA B OYi, HE BigBOAAYM iX. He NOBMHHO GYTM PO3XOMAXKEHHS MK
3MICTOM BUCIOBIEHHS | BUpa3oM o4en, 60 ogHi i Ti X croBa npu pisHOMY BuUpasi obnunyys i oyen
MOXyTb HabyBaTu npoTunexHoro 3micty. OcobnuMBiCTIO MOBWM pyxiB Tina € Te, WO iX nposiB
0ByMOBREHMI iMNyNbCaMM HaLWOT MiACBIAOMOCTI, | BiACYTHICTb MOXITMBOCTI Nigpobutu Ui imnynscu
A03BOIISIE HAM OBIPATY Ui MOBI BinbLue, HixX BepbanbHOMY kaHany cninikyBaHHs [9, c. 56].

BucHosok. OTxe, Onsi NMpPaBHUKIB BaXXNMUBO MaTWM PO3BUHEHE HK YCHE, TaK i MUCEMHe
MOBJSEHHS. TakKi XX BMCOKI BAMOIM i O CTUIbOBOIO OPOPMIEHHS BUCMIOBNIOBaHb, af)Xe NpaBuibHO
BMOpaTn CTUNb BACHOrO BUCIOBMOBAHHS 3 yCiMa MpuUTamMaHHUMW MOMY MOBHMMMK 3acobamu,
PO3YMIHHSA CTUSICTUYHNX XapaKTEPUCTUK MOBMNEHHSA AornoMarae npaBHUKOBI afeKBaTHO CNPUNHATH
3MICT CKa3aHOro CniBPO3MOBHUKOM, OLIHWMTM WMOro no3uuito, a omke M O0’eKTMBHO nNigdinTn Ao
aHanisoBaHoi nNpobnemn. Xapaktep MOBMEHHEBUX CUTYyaUil, Yy SIKMX 34INCHIOETLCA NpodeciviHa
IOpUAMYHA  LiSNbHICTb, 3YMOBIOE BUKOPUCTAHHA PI3HUX CTUMBbOBUX BapiaHTIB  yKpaiHCbKOT
nitepaTypHoi MoBu. Tak, 36ip iHdopMmauii Ha micui nogii, 6ecign NpPaBOOXOPOHLIB 3i CBigkammu
30INCHIOTL  34e6inbWworo B paMkax po3MOBHO-NMOGYTOBOro MOBMEHHS. CrinkyBaHHA MK
npauiBHMKaMN OPUANYHOI CnyXObu CyBOPO HEe perramMeHTYeTbCs Yy CTUNICTUMHOMY NnaHi: TyT
MOXINNBE 3aCTOCYBaHHSA i pPO3MOBHO-NOGYTOBOro, i Ainosoro, i HaykoBoro ctuniB. CknageHi
OOKYMEHTU — aKTW, NPOTOKOSN, PO3MNOPSAPKEHHS, 3acBiQYeHHS Ta iH. — Y CTUAI odilifHO-4iNnoBOMY.
My6niyHi BUCTYNM 3 NpaBOBMX MWUTaHb, CyAOBi NPOMOBM OMOPMASATb MNEPEBaXHO B
ny6niumcTnyHoMy ctuni. Y none 3opy nig 4ac po3rnagy crnpaB sk JOKas3uM MOXYTb NOTPanuTu i
NINCTU — Bi 0COBMCTUX OO0 OQILINHUX 3anuTIiB Ta NOBIAOMIIEHb, JOPYYEHD i 3aMNOBITIB.
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THE FEATURES OF A MODERN PUBLIC BROADCASTING LAWYERS
Halii Maryna

Formulation of the problem. The state of modern society is characterized by intense
development of speech communication. The art of perfect speech in European culture is
considered necessary for all educated people. Whatever kind of professional activity people do,
they have a meaningful and convincing way of expressing opinions. Public speech occupies a
significant place in the public life of every person, and especially specialists in the field of public
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administration. Public broadcasting is now considered not as a sophisticated literature, but like any
oral communication, such speech is considered not an end in itself, but a means to achieve the
goals. A high level of culture of public service broadcasting in the modern world should become a
necessary and integral part of the training of specialists in any professional field. Taking into
account that practical activity of state officials is connected with daily communication, in the
process of which interpersonal contacts take place, successful public broadcasting is impossible
without deep knowledge, experience and competence. For example, ignorance of the basics and
principles of public broadcasting at least restricts the leverage of influence used in shaping public
opinion; as a maximum, can undo all efforts of statesmen to obtain public support. Modern duties
of lawyers require from them not only high professional competence, but also new thinking,
mastering of new methods of speech communication.

Analysis of publications that initiated the solution to this problem. The recognition of the
important role of the culture of communication of a modern lawyer is evidenced by the constant
coverage of these issues by scholars, public figures (B. Antonenko-Davidovich, N. Babich [1], I.
Bilogid [2], M. Zubkov [3], A. Koval [4 ] etc.). In their works, attention is drawn to the linguistic
behavior of lawyers, recommendations are made on the correct use of words, the use of linguistic
means in accordance with the conditions of communication, the adoption of norms of the literary
language, are considered complex cases of Russian-Ukrainian translation. However, the problem
of modern public speaking lawyer is very relevant. Aware of the relevance of this problem, the
researchers (M. Lisovy [9], V. Maksimenko [6], D. Masorenko [8], etc.) offer a variety of
approaches to the formation of a culture of business, professional speech of the lawyer [1, c. 58].

Presenting main material. The variety of types of public broadcasting was formed in ancient
Greece. Aristotle, who is believed to be the founder of rhetorical science, distinguished three main
types of speeches: judicial, counseling and praiseworthy (epidactic). This is evidenced by the fact
that ancient rhetorical practice has already accumulated enough experience to differentiate and
classify speeches and systematize the means to achieve the desired effect of them. Cicero, who in
the history of culture belongs to the place of the most prominent speaker of Rome, in addition to
the theory of three types of rhetoric, believed that there are three types of speakers who, by the
different nature of the speeches, succeeded [2, c. 44].

The main types of public broadcasting were considered political, judicial, solemn (epidactic). In
addition, in the ancient oratory, there were such genres as the tombstone, which was entrusted
with the proclamation of an outstanding speaker. The history of ancient Greek rhetoric shows that
the most widespread and social influence was political and judicial eloquence.

The Ukrainian history of eloquence includes the names of such prominent scholars and
speakers as the Kyiv Metropolitan Hilarion and Petro Mohyla, as well as K. Turovsky, F.
Prokopovich and G. Skovoroda. Public broadcasting is developing today and becomes more
diverse. In some cases, it is a matter of current political problems, others relate to life or morals,
the third one is the subject of a trial, and so on. The type of public speech depends not only on a
specific topic, specific content, but also on the method and nature of the presentation, the degree
of emotionality, as well as the composition and direction of terminology. In other words, those
forms and means of coverage of topics that are relevant when making a report at a meeting of a
government body are not acceptable for a lecture in an educational institution, or the style of an
agitation speech is not relevant at a scientific conference [3, c. 50].

It can be argued that skilful eloquence is the mastery of the specifics of each type of oratory.
Distinguish the following types of public broadcasting: socio-political (political report, political
review, social-business report, speech); academic (scientific report, lecture, scientific report,
review, presentation in scientific discussion); judicial (accusatory speech, protective speech), etc.
[4, c. 38].

Public-political public broadcasting. It is believed that they come to power and keep it with the
help of speech. So, we can say that power comes through discussions and debates, and any
election campaign is a controversial speaker. Any politician is a speaker who takes a position and
defends it with speech (oral or written). A true politician-speaker or manager must have a high level
of speech culture.

Academic public broadcasting The basic principles of academic eloquence consider: the
scientific depth of the material, accuracy, logic (substantiation, evidence, orientation to finding the
truth), taking into account the competence of the addressee. The lecture is a kind of academic
public broadcasting. Depending on the purpose and content of the lecture can be: actually
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scientific, theoretical (scientific reports and reports); scientific and methodological (educational
lectures); — popular science (lecture-review, lecture-excursion, film or tele-lecture) [5, p. 49].

Judicial eloquence is one of the oldest types of oratory. The nature of justice determines the
nature of judicial eloguence. In the court, a competitive moment is between the prosecution side
and the defense side. The necessary features of broadcasting of both parties should be objectivity,
clear argumentation and evidence. The broadcast of these parties is addressed not only to judges,
but also to conscience and public consciousness. The court is a speech addressed to the court
and all the participants and those present during the criminal or civil proceedings, pronounced at
the court hearing. For court speeches characterized by a narrative type of speech associated with
the transfer of content-relevant information. The high frequency of the use of verbs in court
speeches indicates the predominant use of the spoken language type. Due to the use of verbs in
speech creates a dynamic function-content type of speech, through which reports about the
development of events. The use of adjectives is characteristic of another function-content type of
speech-description. The use of numerals in the speech of court speakers is connected with the
requirement of accuracy, specificity of court speech. The accusatory speeches can be
distinguished by the most expressiveness, imagery, emotionality. These peculiarities of
broadcasting are caused by genre differences between court speeches, namely, by various
communicative intentions, various recipients of court allegations, etc. [6, c. 55].

It should be noted that the language in the work of the lawyer acts as a carrier of information
and as a means of influence. Language activities of legal professionals — this is mainly the
influence of man on man and man on the group. Some scholars classify the linguistic activity of a
lawyer into oral and written, internal and external, dialogue and monologue, domestic and
professional, prepared and unprepared. The written language is characterized by the absence of
the interlocutor and independence from the real situation. It is the written language that requires
precise knowledge of the subject of presentation, the correct use of lexical-grammatical language
codes (especially for the compilation of documents: certificates, reports, protocols).

Since the lawyer's language has a certain social significance, he is subject to increased
requirements, ignoring which can negatively affect the professional authority of the individual. The
accuracy and precision of speech of a lawyer is achieved through the use of logical laws and forms
of thinking. Speech, of course, needs to be prepared. In the activity of the lawyer, the prepared
speech is used everywhere: prepared answers to questions, speeches on processes, thought-out
monologue in a conversation, interrogation, etc. Previous work on the content and form of future
linguistic communication is important and necessary. Although it has its drawbacks: preliminary
training restricts the creative thinking of a lawyer. Therefore, the lawyer should not only carefully
prepare the performance, but also be prepared to improvise.

It should also be noted that the linguistic competence of lawyers is fundamentally different
from the competence of specialists of any other sphere, since the "path from thought to word" and
the rules of the linguistic behavior of the lawyer in his professional activities are specific. If in the
process of formation of a person development of the language goes from oral to written
monologue, then the culture of professional broadcasting of future lawyers should be improved
from a written monologue (in which the full "path from thought to word" is carried out) to the oral
dialogue in which mental and linguistic behavior are formed practically simultaneously. This
specificity is due to a special typology of linguistic situations and language genres, the presence of
procedural regime; a specific set of tops that can be used as arguments in real language practice
in the legal field [7, c. 56].

Professional activity of the lawyer of any specialization is connected with intensive linguistic
communication and therefore requires the ability to build effective monologues and dialogues, to
find the appropriate legal statement. Lack of linguistic competence significantly reduces the rating
of a lawyer as a specialist, depriving him of a professional perspective. As a rule, the result of his
work depends on the quality of the language of the lawyer. In this regard, a specialist who does not
have enough professional language, unable to express his thoughts consistently and convincingly,
that he can not organize communication and attract to his side the interlocutor, difficult to call a
good lawyer [8, c. 49].

The skills of expressing thoughts are the result of special training and constant self-
improvement. Mastering the laws of professional speech, which organizes and directs thought and
speech activity, and awareness of the rules of cultural communication involves the formation of an
active position of the lawyer in the process of business communication.
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In our opinion, the necessary component of the material, which is expedient to use in the
process of speech training of future lawyers, should be a significant number of actual works,
monologues and dialogues, that is, those which may or already have occurred in real legal
practice. It is also important to carry out the speech training of future lawyers using mostly active
forms of training, for example, training.

Significantly complement the language of lawyers means of non-verbal communication:
gestures, facial expressions, poses, spatial placement of parties, various means of vocalization of
speech (voice quality, range, tone), tempo of speech, pause, crying, laughter, etc. With the help of
a rich arsenal of means of non-verbal communication, the individual psychological,
characterological features of communicating persons, their socio-group, cultural and national
characteristics are revealed, a friendly atmosphere is created during the meeting, a desire to listen,
understand the interlocutor is demonstrated. Among the nonverbal means of communication is the
eye contact (visual contact). A look is expressed by attention, approval or disagreement, emotional
state, beginning and end of phrases. Law enforcement officers often have to talk with their
interlocutors, "eyes to the eyes", have eye contact, and even in some cases ask them to (also) look
in their eyes, not omitting them. There should be no difference between the meaning of the
statement and the expression of the eyes, because the same words in different expressions of the
face and eyes may acquire the opposite meaning. The peculiarity of the language of body
movements is that their manifestation is due to the impulses of our subconscious, and the lack of
possibility to forge these impulses allows us to trust this language more than the verbal channel of
communication [9, c. 56].

Conclusion. Therefore, it is important for lawyers to have both oral and written broadcasting
developed. The same high requirements for the stylistic design of speeches, because it is right to
choose the style of their own statement with all its linguistic means, understanding the stylistic
characteristics of the speech helps the lawyer to adequately perceive the content of the said
interlocutor, assess his position, and therefore objectively approach the problem. The nature of the
language situations in which professional legal activity is carried out determines the use of various
stylistic variants of the Ukrainian literary language. So, the gathering of information on the scene of
the event, interviews with law enforcement officers with witnesses, are mostly carried out within the
framework of spoken-communal broadcasting. Communication between employees of the legal
service is strictly not regulated in a stylistic plan: here it is possible to use both colloquial, everyday,
business, and scientific styles. Written documents — acts, protocols, orders, certificates, etc. —
officially-business style. Public speeches on legal issues, court speeches are executed mainly in a
journalistic style. In the field of view during the examination of cases as evidence can get letters —
from personal to official requests and messages, orders and wills.
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